HORAIRES > bu 13 DECEMBRE 2020 AU 28 MARS 2021
TIMETABLE > From DECEMBER 13 2020 TO MARCH 28™ 2021 $¥Mont-Blanc EXpress
ORARI > DAL 13 DICEMBRE 2020 AL 28 MARZO 2021 SAINT-GERVAIS - CHAMONIX ! WARTIONY

MARTIGNY > CHAMONIX MONT-BLANC > ST GERVAIS-LE FAYET

Numeéro de circulation TMR 26202 | 26204 | 26206 | 26208 | 26210 | 26212 | 26214 | 26216 | 26218 | 26220 | 26222 | 26224 | 26252 | 26226 | 26228 | 26230 | 26232 | 26234 | 26236 | 26238 | 26240
Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q 1 Q Q Q Q Q 4 5 6
MARTIGNY 5.18 6.18 7.18 8.18 9.18 10.18 11.18 12.18 13.18 14.18 15.18 16.18 16.56 17.18 18.18 19.18 20.18 21.18 22.18 23.18 00.18
LES FUMEAUX X 5.19 6.19 7.19 8.19 9.19 10.19 11.19 12.19 13.19 14.19 15.19 16.19 16.57 17.19 18.19 19.19 20.19 21.19 22.19 23.19 00.19
VERNAYAZ 5.22 6.22 7.22 8.22 9.22 10.22 11.22 12.22 13.22 14.22 15.22 16.22 17.02 17.22 18.22 19.22 20.22 21.22 22.22 23.22 00.22
SALVAN 5.32 6.32 7.32 8.32 9.32 10.32 11.32 12.32 13.32 14.32 15.32 16.32 17.13 17.32 18.32 19.32 20.32 21.32 22.32 23.32 00.32
LES MARECOTTES 5.36 6.36 7.36 8.36 9.36 10.36 11.36 12.36 13.36 14.36 15.36 16.36 17.18 17.36 18.36 19.36 20.36 21.36 22.36 23.36 00.36
LA MEDETTAZ X 5.37 6.37 7.37 8.37 9.37 10.37 11.37 12.37 13.37 14.37 15.37 16.37 17.20 17.37 18.37 19.37 20.37 21.37 22.37 23.37 00.37
LE TRETIEN X 5.40 6.40 7.40 8.40 9.40 10.40 11.40 12.40 13.40 14.40 15.40 16.40 17.22 17.40 18.40 19.40 20.40 21.40 22.40 23.40 00.40
FINHAUT 5.48 6.48 7.48 8.48 9.48 10.48 11.48 12.48 13.48 14.48 15.48 16.48 17.32 17.48 18.48 19.48 20.48 21.48 22.48 23.48 00.48
LE CHATELARD-VS X 5.55 6.55 7.55 8.55 9.55 10.55 11.55 12.55 13.55 14.55 15.55 16.55 17.39 17.55 18.55 19.55 20.55 21.55 22.55 23.55 00.55
LE CHATELARD FRONTIERE 5.57 6.57 7.58 8.58 9.58 10.58 11.58 12.58 13.58 14.58 15.58 16.58 17.42 17.58 18.58 19.58 20.57 21.57 22.57 23.57 00.57
VALLORCINE ARR. 8.05 9.05 10.05 11.05 12.05 13.05 14.05 15.05 16.05 17.05 18.05 19.05 20.05
Q Q TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER TER
Numéro de circulation SNCF 49900 | 49902 | 18902 18906 18908 18910 18912 | 18914 18916 18918 18920 18922 | 18924 18926 18928 18930 | 18932
2 1 Q% Q Q® Q Q Q Q Q% Q Q Q Q Q Q #H Q
T VALLORCINE DEP. 6.25 7.10 8.10 9.10 10.10 11.10 12.10 13.10 14.10 15.10 16.10 17.10 18.10 19.10 20.10
LE BUET 6.28 7.14 8.14 9.14 10.14 11.14 12.14 13.14 14.14 15.14 16.14 17.14 18.14 19.14 20.14
MONTROC LE PLANET 6.34 7.22 8.22 9.22 10.22 11.22 12.21 13.21 14.21 15.21 16.21 17.21 18.21 19.21 20.22
ARGENTIERE 6.38 7.28 8.28 9.28 10.28 11.28 12.27 13.27 14.27 15.27 16.27 17.27 18.27 19.27 20.28
LA JOUX X 6.42 7.32 8.32 9.32 10.32 11.32 12.32 13.32 14.32 15.32 16.32 17.32 18.32 19.32 20.32
LES TINES 6.47 7.37 8.37 9.37 10.37 11.37 12.37 13.37 14.37 15.37 16.37 17.37 18.37 19.37 20.37
LES PRAZ 6.50 7.40 8.40 9.40 10.40 11.40 12.40 13.40 14.40 15.40 16.40 17.40 18.40 19.40 20.40
CHAMONIX MT-BLANC ARR. 6.53 7.45 8.45 9.45 10.45 11.45 12.45 13.45 14.45 15.45 16.45 17.45 18.45 19.45 20.45
CHAMONIX MT-BLANC DEP. 4.56 5.56 7.15 7.55 8.55 9.55 10.55 11.55 12.55 13.55 14.55 16.15 17.15 18.15 19.15 19.55
AIGUILLE DU MIDI | | 7.17 7.57 8.57 9.57 10.57 11.57 12.57 13.57 14.57 16.17 17.17 18.17 19.17 19.57
LES MOUSSOUX X 5.00 6.00 7.19 7.59 8.59 9.59 10.59 11.59 12.59 13.59 14.59 16.19 17.19 18.19 19.19 19.59
LES PELERINS 5.02 6.02 7.21 8.01 9.01 10.01 11.01 12.01 13.01 14.01 15.01 16.21 17.21 18.21 19.21 20.01
LES BOSSONS 5.06 6.06 7.24 8.05 9.05 10.05 11.05 12.05 13.05 14.05 15.05 16.25 17.25 18.25 19.25 20.05
TACONNAZ X 5.08 6.08 7.27 8.07 9.07 10.08 11.08 12.08 13.08 14.08 15.08 16.27 17.27 18.27 19.27 20.07
LES HOUCHES 5.14 6.14 7.32 8.13 9.13 10.14 11.14 12.14 13.14 14.14 15.14 16.32 17,32 18.32 19.32 20.13
VIADUC STE MARIE X | | 7.34 8.16 9.16 10.16 11.16 12.16 13.16 14.16 15.16 16.35 17.35 18.35 19.35 20.16
VAUDAGNE X | | 7.38 8.19 9.19 10.20 11.20 12.20 13.20 14.20 15.20 16.38 17.38 18.38 19.38 20.19
SERVOZ 5.25 6.25 7.43 8.24 9.24 10.25 11.25 12.25 13.25 14.25 15.25 16.44 17.44 18.44 19.44 20.25
CHEDDE | | 7.52 8.35 9.35 10.35 11.35 12.35 13.35 14.35 15.35 16.52 17.52 18.52 19.52 20.35
ST GERVAIS-LE FAYET 5.39 6.39 7.57 8.40 9.40 10.40 11.40 12.40 13.40 14.40 15.40 16.57 17.57 18.57 19.57 20.40
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Numéro de circulation SNCF 18901 | 18903 | 18905 | 49907 | 18907 | 18909 | 18911 | 18913 | 18915 | 18917 | 18919 | 18969 | 18921 | 18923 | 18973 | 18927 | 18929 | 18931
Q% Q #H Q Q Q Q Q% Q Q Q Q Q Q Q% Q Q% Q
ST GERVAIS-LE FAYET 6.28 7.05 8.08 8.26 9.28 10.28 | 11.28 | 12.28 | 13.28 | 14.28 | 15.28 16.28 | 17.28 18.28 | 19.28 | 20.28
CHEDDE 6.34 7.11 8.15 | 9.34 10.34 11.34 12.34 13.34 14.34 15.34 16.34 17.34 18.34 19.34 20.34 |
SERVOZ 6.43 7.21 8.25 8.35 9.43 10.43 | 11.43 | 1243 | 13.43 | 14.43 | 15.43 16.43 | 17.43 18.43 | 19.43 | 20.43 1 1
VAUDAGNE X 6.47 7.25 8.29 | 9.47 10.47 11.47 12.47 13.47 14.47 15.47 16.47 17.47 18.47 19.47 20.48 | |
VIADUC STE MARIE X 6.51 7.29 8.32 | 9.51 10.51 11.51 12.51 13.51 14.51 15.51 16.51 17.51 18.51 19.51 20.52 | |
LES HOUCHES 6.55 7.33 8.36 8.42 9.55 10.54 | 11.54 | 12.54 | 13.54 | 14.54 | 15.54 16.54 | 17.54 18.54 | 19.54 | 20.55 1 I
TACONNAZ X 7.00 7.38 8.40 | 10.00 11.00 12.00 13.00 14.00 15.00 16.00 17.00 18.00 19.00 20.00 21.00 | |
LES BOSSONS 7.04 7.41 8.44 1 10.04 | 11.04 | 12.04 | 13.04 | 14.04 | 15.04 | 16.04 17.04 | 18.04 19.04 | 20.04 | 21.04 1 1
LES PELERINS 7.07 7.44 8.46 | 10.07 11.06 12.06 13.06 14.06 15.06 16.06 17.06 18.06 19.06 20.06 21.07 | |
LES MOUSSOUX X 7.09 7.46 8.48 | 10.09 11.09 12.09 13.08 14.09 15.09 16.09 17.09 18.09 19.09 20.09 21.09 | |
AIGUILLE DU MIDI 7.1 7.48 8.50 | 10.11 11.11 12.11 13.11 14.11 15.11 16.11 17.11 18.11 19.11 20.11 21.11 | |
CHAMONIX MT-BLANC ARR. 7.13 7.50 8.52 8.55 10.13 | 11.13 | 1213 | 13.13 | 14.13 | 15.13 | 16.13 17.13 | 18.13 19.13 | 20.13 | 21.13 23.50
CHAMONIX MT-BLANC DEP. 7.30 8.28 9.28 10.28 | 11.28 | 12.28 | 13.28 | 14.28 | 15.28 | 16.28 | 16.57 | 17.28 | 18.28 19.28 | 20.28
LES PRAZ 7.34 8.32 9.32 10.32 11.32 12.32 13.32 14.32 15.32 16.32 17.02 17.32 18.32 19.32 20.32
LES TINES 7.38 8.36 9.36 10.36 11.36 12.36 13.36 14.36 15.36 16.36 17.05 17.36 18.36 19.36 20.36
LA JOUX X 7.42 8.40 9.40 10.40 11.40 12.40 13.40 14.40 15.40 16.40 17.09 17.40 18.40 19.40 20.40
ARGENTIERE 7.48 8.46 9.46 10.46 | 11.46 | 12.46 | 13.46 | 14.46 | 15.46 | 16.46 | 17.16 | 17.46 | 18.46 19.46 | 20.46
MONTROC LE PLANET 7.53 8.51 9.51 10.51 11.52 12.52 13.52 14.52 15.52 16.52 17.22 17.52 18.51 19.51 20.51
LE BUET 7.59 8.57 9.57 10.57 11.57 12.57 13.57 14.57 15.57 16.57 17.27 17.57 18.57 19.57 20.57
VALLORCINE ARR. 8.03 9.01 10.01 11.01 12.01 | 13.01 14.01 15.01 16.01 17.01 17.31 18.01 19.01 20.01 21.01
Numéro de circulation TMR 26201 | 26203 | 26251 | 26205 | 26207 | 26209 | 26211 26213 | 26215 | 26217 | 26219 | 26221 | 26223 | 26225 | 26253 | 26227 | 26229 26231 | 26233 | 26235 | 26237
1 Q 1 Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q 1 Q Q Q Q Q 4
VALLORCINE DEP. 8.16 9.16 10.16 11.16 | 1216 | 13.16 | 14.16 | 15.16 | 16.16 | 17.16 18.16 | 19.16 20.16 | 21.16
LE CHATELARD FRONTIERE 5.14 6.14 6.39 7.14 8.23 9.23 10.23 11.23 | 12.23 | 13.23 | 14.23 | 15.23 | 16.23 | 17.23 | 18.05 | 18.23 | 19.23 20.23 | 21.23 | 22.23 | 23.23
LE CHATELARD-VS (VILLAGE) X 5.16 6.16 6.41 7.16 8.25 9.25 10.25 11.25 12.25 13.25 14.25 15.25 16.25 17.25 18.07 18.25 19.25 20.25 21.25 22.25 23.25
FINHAUT 5.24 6.24 6.50 7.24 8.33 9.33 10.33 11.33 | 12.33 | 13.33 | 14.33 | 15.33 | 16.33 | 17.33 | 18.15 | 18.33 | 19.33 20.33 | 21.33 | 22.33 | 23.33
LE TRETIEN X 5.31 6.31 6.58 7.31 8.40 9.40 10.40 11.40 12.40 13.40 14.40 15.40 16.40 17.40 18.22 18.40 19.40 20.40 21.40 22.40 | 23.40
LA MEDETTAZ X 5.34 6.34 7.01 7.34 8.43 9.43 10.43 11.43 12.43 13.43 14.43 15.43 16.43 17.43 18.25 18.43 19.43 20.43 21.43 22.43 23.43
LES MARECOTTES 5.36 6.36 7.03 7.36 8.44 9.44 10.44 11.44 | 1244 | 13.44 | 14.44 | 15.44 | 16.44 | 17.44 | 18.27 | 18.44 | 19.44 20.44 | 21.44 | 22.44 | 23.44
SALVAN 5.40 6.40 7.08 7.40 8.49 9.49 10.49 11.49 12.49 13.49 14.49 15.49 16.49 17.49 18.32 18.49 19.49 20.49 21.49 22.49 23.49
VERNAYAZ 5152 6.52 7.22 7.52 9.01 10.01 11.01 12.01 13.01 14.01 15.01 16.01 17.01 18.01 18.46 19.01 20.01 21.01 22.01 23.01 00.01
LES FUMEAUX X 5155 6.55 7.25 7.55 9.04 10.04 11.04 12.04 13.04 14.04 15.04 16.04 17.04 18.04 18.49 19.04 20.04 21.04 22.04 23.04 | 00.04
MARTIGNY 5.58 6.58 7.30 7.58 9.07 10.07 | 11.07 12.07 | 13.07 | 14.07 | 15.07 | 16.07 | 17.07 | 18.07 | 18.54 | 19.07 | 20.07 21.07 | 22.07 | 23.07 | 00.07
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@ C!rcu © tous les jours . Périmetre de validité de la carte d'héte @ une da‘\ v One in which Guest and VIA' CHAM cards are valid. @ SI_ effettua t.u!tt\vl gl.orm . . Perimetro di validita della tessera ospite e della
1 Circule tous les jours sauf les samedis, et de la carte VIACHAM. 1 Runs daily except Saturdays, Sundays 1 Circola tutti i giorni esclusi sabati, tessera VIACHAM.
dimanches et fétes. and Holidays. ﬁ Bus regular service. domeniche e festivi. Q B
2 Circule les lundis sauf fétes. Q Autocar service régulier. 2 Runs Mondays except Holidays. X Stops on request. Passengers are requested 2 Circola il lunedi esclusi festivi. Servizio dv‘ aLvAtobus rs?go\are. v v
. Circule tous les jours sauf les samedis, X Arrét sur demande. Quais courts. . Runs daily except Saturdays, Sundays and to board the front carriage. . Circola tutti i giorni esclusi sabati, X Fe‘rmalaHa rlchlesta.\d_\nagg\aton sono pregati df
dimanches et fétes. Ne circule pas du 21 Les voyageurs sont invités a monter dans Holidays. No runs from 21/12 to 31/12 # Trains may be stopped without prior notice domeniche e festivi. Non circula dal salire nella carrozza di testa.
au 31 décembre et du 8 au 19 février. la voiture située en téte du train. and from 08/02 to 19/02. in the event of snowfalls, bad weather or as 21/12 al 31/12 e dal 08/02 al 19/02. # In caso di neve, maltempo o su decisione
4 Circule uniquement sur réservation #: En cas de chute de neige, d'intempéries 4 Runs by telephone reservation only directed by the public authorities. 4 Circola soltanto su prenotazione telefono delle autorita pubbliche, questi treni possono
téléphonique avant 22h ou sur décision des autorités publiques, before 10:00 pm on +41 (0) 27 764 12 71. In France only 5 bikes can be carried per prima delle 22:00, al +41 (0) 27 764 12 71. essere soppressi senza preavviso.
au +41(0) 27764 12.71. ces trg‘ms peuvent étre supprimés sans 5 Runs by telephone reservation only é b train. If more bikes turn up, SNCF staff 5 Circola soltanto su prenotazione telefono % In Francia le biciclette sono limitate a 5 per
5 Circule uniquement sur réservation preavis. before 11:00 pm on +41 (0) 27 764 1271, reserves t‘he right to ferSektherE access. prima delle 23:00, al +41 (0) 27 764 12 71. treno. In caso di afﬂfuenza, "\| personale
téléphonique avant 23h En France les vélos sont limités 5 par 6 Runs on Friday and Saturday nights In Switzerland, trains do take bikes 6 Circola la notte dal venerdi al sabato SNCF si riserva il diritto di rifiutare 'acce§§o alle .
au +41(0) 27 764 12 71. é'b train. En cas d'affluence le personnel de by telephone reservation only before but a fare is charged. e dal sabato alla domenica, soltanto su biciclette. Ir; Svizzera, il trasporto delle biciclette &
6 Circule les nuits du vendredi au samedi \a'SNCF se réserve le droit de reﬂleer |"accés aux 12:00 pm, on +41 (0) 27 764 12 71. .! ‘ For the TER Mont-Blanc Express group prenotazione telefono prima delle 24:00, a pagamento.
et du sa_medir au dimanche uniquement sur vélos. En Suisse le transport des vélos est payant. . Runs on Fridays, Sundays, Holidays and "‘ business is booming. al +41(0) 27 76412 71. :!“ Le vendite di biglietti per i gruppi sulla
reserﬁ“g”;;'?ggﬁr;%e avant minuit ."‘ Les prestations groupes TER Mont-Blanc the day before bank holidays. To regulate the flow of passengers as well as for . Circola il venerdi, la domenica, festivi e ‘ linea TER Mont-Blanc Express sono in
au +41(0) 2/ i " Express sont en forte progression. Bl Runs daily except Fridays and Saturdays. your safety and comfort, booking is mandatory giorni precedenti festivi. noFeyole aumento. Per poter regolare i flussi
. Circule les vendredis, dimanches, fétes Pour permettre de réguler les flux de voyageurs for all groups of over 9 people. @] Circola tutt | giorni esclusi " dei viaggiatori e garantirvi sicurezza e comfort,
; 2 S AR m giorni esclusi venerdi e S ) ; h :
et veilles de fétes. ainsi que pour votre sécurité et votre confort, By email: mont—blanvc.express@sncf.fr or from‘ sabati. \av prenotazione & obbligatoria per tutti i gruppi
8] Circule tous les jours sauf les vendredis e re’ls‘ervati?n()est obligatoire pour tous les groupes glzaet\sg:f ot Chemon Argertiere end llorene S‘iapr:a?\" ;z:;sgger\.c express@sncf.fr oppure presso
i supérieurs & 9 personnes. ] g a . .
etles samedis. PaFr)mall . monﬁblanc.express@sncf.fr ou auprés SNCF staff may refuse to let passengers without il persqrjale ferroviario nelle stazioni di Chamonix,
des personnels en gare de Chamonix, Argentiére reservations access trains. ‘Argermere de‘ Vallorcine. ; o
et Vallorcine. n assenza di prenotazione, il personale ferroviario
En I'absence de réservation, le personnel SNCF della SNCF potra rifiutare I'acceso al treno.
pourra refuser I'accés au train. *
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